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Manual do usudario
WS-2383

SUPRA

Obrigado por adquirir o wearable Sami WS-2383. Leia as instrucoes
cuidadosamente para obter os melhores resultados e guarde-as para
referéncia futura.
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CONTEUDO.
Vestivel, Cabo de carregamento magnético USB, manual de instrucoes.
CARREGANDO.

Conecte o dispositivo a um computador ou laptop com o cabo magnético
USB para carregar. Coloque a extremidade magnética do cabo USB em
contato com os pontos de carregamento posicionados na parte fraseira do
seu dispositivo. Use apenas o cabo USB incluido com o wearable. Se vocé usar
um adaptador de energia para carregar, a saida do adaptador de energia
deverd ser de 5V, 1A. Tempo de carregamento: 1-2 horas aprox. Carregue o
dispositivo totalmente antes de usa-lo. Tome cuidado com o lado magnético
do cabo, se vocé conectar d CA e enfrar em contato com uma superficie

metdlica, poderd danificar o
cabo de carregamento.

CHARGING
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USB MAGNETIC
CHARGING CABLE



COMO LIGAR/DESLIGAR?

1) Para ligar a banda inteligente, pressione longamente o botdo lateral por
alguns segundos. O botdo lateral estd situado a direita da tela.

2) Para desligar a banda inteligente, enquanto o dispositivo estd no menu
da tela inicial, clique no botdo lateral para entrar no menu geral. Em
seguida, deslize a tela de baixo para cima até chegar ao icone de
Configuracdo. Cligue nele e depois clique em Geral, foque no icone
Desligar e confirme o desligamento para desligd-lo.
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COMO CONTROLAR?

Este dispositivo estd equipado com uma tela totalmente sensivel ao toque,
suporta controle de toque em tela cheia e um botdo lateral
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1) Togque rapidamente no icone para selecionar/entrar nesse menu. Deslize
de cima/para baixo para ir para a pdgina seguinte/anterior. Pressione
longamente o icone selecionado para entrar ou pressione rapidamente o
botdo lateral para retornar & interface anterior.



2) Na pdgina inicial, mantenha pressionada a tela por alguns segundos até
que ela diminua o zoom, deslize a tela para cima ou para baixo e
selecione o estilo de reldgio digital de sua preferéncia para alterd-lo.

3) Vocé pode baixar e instalar mais mostradores no mercado de discagem
pelo aplicativo.

COMECANDO:

- Para Android

1) Como obter o APK de conexdo BT ( VeryfFit )

Procure o VeryFit APP na Play Store; baixe-o e instale-o em seu smartphone
Android, ou acesse nosso site www.sami.es e baixe o aplicativo.

2) Instalacdo do APK VeryfFit .

Ao instalar o aplicativo VeryFit em seu Android, vocé deve permitir ftodas as
permissdes do aplicativo, permitir a execucdo automdatica deste aplicativo
VeryfFit .

Na primeira vez que vocé executar este aplicativo VeryFit , ele solicitard que
vocé ative as notificacoes, toque em OK e toque em VeryFit e confirme OK.
Vocé deve tocar em OK/Permitir/Emparelhar/Sim/Confirmar para qualquer
solicitacdo pop-up. No gerenciamento de permissdes do Android, conceda
todas as permissdes de aplicativos.

3) Como fazer o par wearable com seu smartphone Androide

*Primeiro, ligue o Bluetooth do seu telefone.

*Em segundo lugar, execute o aplicativo VeryFit no seu telefone, na pdagina
inicial do VeryFit , encontre a solicitacdo de emparelhamento definindo todos
os valores solicitados e selecione “assistir’ . Vocé deve ter a tela do reldgio
ligada e o APP ird procurar por novos dispositivos Bluetooth. Quando o
dispositivo Bluetooth disponivel for exibido, selecione WS-2383 (0 nome BT deste
dispositivo). Selecione o dispositivo no aplicativo para emparelhd-lo. Selecione
“confirmar tick” no relégio e o emparelhamento serd concluido em alguns
segundos. Ao emparelhar pela primeira vez, o aplicativo VeryfFit solicitard que
vocé ative o GPS e o Bluetooth e autorize o VeryFit a obter acesso ao servico
de localizacdo enquanto usa o aplicativo. Aceite todos os pedidos para o
correto funcionamento do dispositivo. Quando terminar, selecione
OK/Confirmar/Permitir para qualquer solicitacdo pop-up.

4) Caso no reldgio vocé tenha o QR CODE na tela, entdo no APP VeryfFit clique
no icone de scan no canto superior esquerdo do menu e escaneie o gr code
do relégio com a cmera.

Importante : Para habilitar todas as noftificacoes de diferentes softwares como
WhatsAPP, Facebook, Skype, Twitter, vocé precisard ativar as notificacdes no
APP manualmente. Na pdgina inicial do VeryFit , selecione o icone “Dispositivo”
(situado na parte inferior direita da tela), 2>selecione “WS-2383" > selecione
“notificagao de mensagem” >ative “Permitir notificagao” e ative todas as
notificagcoes do APP que deseja ativar. Para confirmar vocé deve clicar no
icone /' locdlizado no canto superior direito.

ESTE E UM RELOGIO DE CONEXAO UNICA DA NOVA ERA, CONECTARA A
CHAMADA BT DIRETAMENTE NAS CONFIGURACOES DO MENU BLUETOOTH.



- Para iPhone

1) Como obter o APP BT Connection ( VeryfFit )

Procure o VeryFit APP na APP Store; baixe e instale em seu smartphone iOS

2) Instalacdo do APP VeryfFit .

Ao instalar o aplicativo VeryFit em seu iOS, vocé deve permitir todas as
permissdes do aplicativo, permitir a execucdo automatica deste aplicativo
VeryfFit .

Na primeira vez que vocé executar este aplicativo VeryfFit , ele solicitard que
vocé ative as notificacdes, toque em OK e toque em VeryFit e confirme OK.
Vocé deve tocar em OK/Permitir/Emparelhar/Sim/Confirmar para qualquer
solicitacdo pop-up. No gerenciamento de permissdes do Android, conceda
todas as permissdoes de aplicativos.

3) Como fazer o par wearable com seu smartphone Androide

*Primeiro, ligue o Bluetooth do seu telefone.

*Em segundo lugar, execute o aplicativo VeryFit no seu telefone, na pdgina
inicial do VeryFit , encontre a solicitacdo de emparelhamento definindo todos
os valores solicitados e selecione “assistir’ . Vocé deve ter a tela do reldgio
ligada e o APP ird procurar por novos dispositivos Bluetooth. Quando o
dispositivo Bluetooth disponivel for exibido, selecione WS-2383 (0 nome BT deste
dispositivo). Selecione o dispositivo no aplicativo para emparelhd-lo. Selecione
“confirmar tick” no relégio e o emparelhamento serd concluido em alguns
segundos. Ao emparelhar pela primeira vez, o aplicativo VeryfFit solicitard que
vocé ative o GPS e o Bluetooth e autorize o VeryFit a obter acesso ao servico
de localizacdo engquanto usa o aplicativo. Aceite todos os pedidos para o
correto funcionamento do dispositivo. Quando terminar, selecione
OK/Confirmar/Permitir para qualquer solicitacdo pop-up.

4) Caso no reldgio vocé tenha o QR CODE na tela, entdo no APP VeryFit clique
no icone de scan no canto superior esquerdo do menu e escaneie o gr code
do relégio com a cdmera.

* Agora vocé pode comecar a usar as funcoes desejadas da banda
inteligente.

Importante : Para habilitar todas as notificacdes de diferentes softwares como
WhatsAPP, Facebook, Skype, Twitter, vocé precisard ativar as notificacdes no
APP manualmente. Na pdgina inicial do VeryfFit , selecione o icone “Dispositivo”
(situado na parte inferior direita da tela), 2>selecione “WS-2383" >selecione
“notificagcao de mensagem” >ative “Permitir notificagao” e ative todas as
notificacdes do APP que deseja ativar. Para confirmar vocé deve clicar no
icone v localizado no canto superior direito i

ESTE E UM RELOGIO DE CONEXAO UNICA DA NOVA ERA, CONECTARA A
CHAMADA BT DIRETAMENTE NAS CONFIGURACOES DO MENU BLUETOOTH.

-CARACTERISTICAS DO PRODUTO

BLUETOOTH (BLUE 5.3)

TELA TOQUE AMOLED FULL HD 1,99"

EXIBICAO 3D )

MOTOR VIBRANTE CONSTRUIDO

SENSOR DE FREQUENCIA CARDIACA INCORPORADO

SENSOR DE GRAVIDADE CONSTRUIDO

CONTROLE DE GESTO PARA ILUMINAR A TELA )

FUNCAO DE CHAMADA BLUETOOTH CONSTRUIDA COM AUDIO CLARO HD DSP
ASSISTENTE DE VOZ



1) ExibicGo de hora/data/bateria
2) Atividade:
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Este reldgio pode coletar e exibir todas as suas atividades: dados de
exercicio/atividade/caminhada e metas do dia, histograma de dados de
exercicio/atividade/caminhada por hora ao longo do dia, passos e disténcia
do dia, tempo de recuperacdo e consumo maximo de oxigénio para o
exercicio mais recente, definicdo de metas didrias, etc.

3)Esportes — Vocé pode predefinir 12 modos esportivos em seu reldgio e
escolher entre 100 modos esportivos diferentes, incluindo Corrida ao ar
livre/Corrida interna/Caminhada ao ar livre/Caminhada
intferna/Caminhada/Ciclo ao ar livre/Criquete/loga/Ciclo
interno/Treino/Remo/Eliptico.

Entre no modo esportivo selecionando o icone de esportes, >selecione

o tipo de esporte 2>entra na contagem regressiva de esportes
automaticamente.

Durante os esportes, para pausar os esportes, pressione rapidamente o botdo



lateral e

para restaurar os esportes, pressione rapidamente o botdo lateral novamente.
Para terminar

esportes pressione longamente o icone na tela e confirme o término.

Este dispositivo suporta reconhecimento inteligente de exercicios . Ele pode
reconhecer se o usudrio estd correndo/caminhando. Ele suporta pausar
automaticamente um exercicio ou lembrar quando um exercicio termina. Este
recurso pode ser ativado/desativado no aplicativo.

4)Registro de exercicio

Sports records

Sports records

14 Outcoer run
X 28/C9 09:30

14 Outooer run
A 28/C9 12:50

el

Registra a data de cada exercicio e vocé pode visualizd-la a qualquer
momento.

5)Frequéncia cardiaca

Measuring...

1. Vocé pode medir manualmente a frequéncia cardiaca no relégio. Nas
configuracoes do APP, vocé pode ligar/desligar o monitoramento inteligente
da frequéncia cardiaca 24 horas por dia ou visualizar os dados cardiacos.

2. Cada vez que a frequéncia cardiaca for medida, mantenha o braco e o
pulso imoveis e espere pacientemente até que a medicdo termine.

6) Oxigénio no sangue
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1. Vocé pode medir manualmente o SPO2 em o assistir . Além disso, o assistir
suporta monitoramento automatico de SPO2 24 horas por dia. Nas
configuracdoes do APP vocé pode ligar/desligar esta funcdo ou visualizar os

dados do SPO2.
2. Cada vez que o oxigénio no sangue for medido, mantenha o braco e o

pulso imoveis e espere pacientemente até que a medicdo termine.

/) Pressdo arterial

Blood pressurs
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1. Vocé pode medirmanualmente a pressdo arterial em o assistir .
2. Cada vez que o oxigénio no sangue for medido, mantenha o braco e o pulso

imoveis e espere pacientemente até que a medicdo termine.

8)Medida do nivel de estresse
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1. Vocé pode medir manualmente o estresse no reldgio. Além disso, o reldgio
suporta monitoramento automatico de estresse 24 horas por dia. Nas
configuracoes do APP vocé pode ligar/desligar esta funcdo ou visualizar os

dados de estresse.
2. Cada vez que o estresse for medido, mantenha o braco e o pulso imdveis e

espere pacientemente até que a medicdo termine.




9) Treinamento respiratério: ajuda a regular sua respiracdo e relaxar seu humor.

Inhale

1. Cligue no icone Treinamento respiratdrio para acessar esse recurso. Vocé
pode escolher a duracdo , ajuda a ajustar sua respiracqo;

2. Cligue em Iniciar para entrar diretamente na animacdo do freinamento
respiratorio. Siga a frequéncia de vibracdo e animagdo para ajustar sua
respiracdo. O treinamento respiratdrio razodvel pode ajudar a acalmar suas
emocoes.

10) Dormir

Waar the watch to
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Vocé pode visuadlizar o registro de sono e o status do sono mais recentes em
cada estdagio.

11) Previsdo do tempo
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Suporta visualizacdo do clima da cidade atual em trés dias, vocé pode visualizar
o "tempo atual, valores climaticos mais altos e mais baixos" e os "valores
climaticos mais altos e mais baixos" de hoje para os proximos seis dias.

12) Controle de musica — controle a musica via bt no seu celular. O relégio
ndo reproduz ou armazena musica

Music F

Please connect to the
App and try again

Connect to the App to
turn on music control

13) Crondmetro
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14)

igar/desligar o alarme no relégio
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2. Vocé pode definir o tempo e os hordrios de atraso do alarme no APP para
decidir guanto tempo deseja atrasar e quantas vezes atrasar.

15) Cronémetro
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Time up!




Vocé pode definir um crondbmetro com uma duracdo predefinida no relégio, e
o cronbmetro ird lembrda-lo quando o crondbmetro expirar; vocé pode
personalizar o tfempo do crondmetro.

16) Encontrar telefone

Find phons

Connect to the App to
cnahle the "Find Phone”
feature

17) Configuracoes:

1. Nas configuracdes do reldgio, vocé pode definir o tempo de atfivacdo da
tela, o volume do toque e a vibracdo , etc.
2. Nas configuracdes do reldgio, vocé também pode desligar, reiniciar ou
reiniciar o reldégio (uma vez reiniciado, todos os dados armazenados no reldgio
serdo anaaados e o reldaio serd desemparelhado do seu telefone).
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18) Recordatorios

O reldgio suporta varios modos de lembrete, incluindo lembrete de mensagem,

lembrete de chamada recebida, lembrete de caminhada, lembrete de bebida,
lembrete de meta de exercicio, lembrete de aviso de taxa central de exercicio,
efc.



19) Telefone
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1.  Vocé pode adicionar até 10 contatos frequentes ao reldgio por meio do
aplicativo e, em seguida, ligar para esses contatos no reldgio.

2.  Vocé pode visuadlizar o histérico de chamadas recentes em seu relégio e
ligar para os numeros exibidos no histérico de chamadas.

3.  Vocé pode fazer chamadas através do discador do reldgio.

Os dados podem ser sincronizados do wearable para o smartphone no APK/APP
VeryfFit .

Seu smartphone serd sincronizado quando o Bluetooth estiver emparelhado
com este dispositivo.

20) Voz de |A

L

Listening

Tzp and speak

Conftrola os assistentes de voz integrados do seu telefone, como Siri ou Google
Assistant, colocando mensagens de voz do reldgio

FUNCOES

NOTIFICACAO DE CHAMADA TELEFONICA - lembrete vibratério para chamadas
recebidas e exibicdo na tela. Esta funcdo precisa ser ativada manualmente no
APK/APP VeryfFit .

CHAMADA TELEFONICA - microfone e alto-falante HD integrados, pode fazer
chamadas a partir do teclado de discagem ou da lista de contatos.
NOTIFICACAO DE MENSAGEM - lembrete vibratério para mensagens recebidas
e exibicdo na tela, incluindo SMS, WhatsApp, Facebook, Twitter, mensagens do
Skype, etc. Esta funcdo precisa ser ativada manualmente no APK/APP VeryfFit .
Meméria para 10 mensagens.

TELAS DE RELOGIO (Diferentes reldgios digitais domésticos) - Na tela inicial da



banda inteligente, pressione longamente a tela por alguns segundos para
alterar o estilo do reldgio digital. Vocé também pode selecionar os dials da
nuvem no APK/APP

MONITOR DE SONO - compativel com o relégio e APK/APP VeryFit

ALARME CLOCK - compativel com o reldgio e APK/APP VeryfFit

ENCONTRE O DISPOSITIVO (Procurando seu telefone celular) compativel com
VeryFit APK/APP

LEMBRETE SEDENTARIO (LEMBRE DE MOVER) — configure-o no APK/APP VeryfFit
Modo Nao perturbe — configure-o no APK/APP VeryFit

CONTROLE DE GESTO (Levante a mdo para iluminar a tela).

GPS MAP TRACE: visualize-o no BT APP/APK VeryFit guando vocé pratica
esportes.

ESPECIFICACOES TECNICAS:

Tela de exibigao: Tela Full Touch Amoled de 1,99"

Resolugao da tela: 410 x 494 pixels.

Atualizacdo de deslizamento de tela: 60FPS

Discagem: discagem multipla e discagem dindmica

Memoéria interna : 512 MB nem Flash

MCU: SF32LB563

Sensor de toque: FT3168

Aceleracado e giroscopios: SC7A20H

Sensor de frequéncia cardiaca: HX3918

Porta de E/S de carga: cabo de carregamento magnético USB

Battery: Construido em polimero de litio 350mAh

Tempo de espera: 8-10 DIAS

Tempo de trabalho com BT CALL: 3-5 DIAS

Bluetooth: BLE 5.3

Classificagcdo de resisténcia a agua : 3ATM este dispositivo resiste a 30 metros a
prova d'agua (3ATM). Nao é vdlido para banho de dagua quente devido ao
vapor.

Peso: 47g pulseira de silicone, 120g pulseira aco



Declaracéo de conformidade

Por meio deste nés,

Nome do fabricante: SANTOSHI SL

Endereco: CALLE FELIPE ASENJO N.56

CEP da cidade: 28947 - FUENLABRADA ( MADRID)
Pais: SPAIN

declaramos que esta DoC é emitida sob nossa exclusiva responsabilidade e que este produto:

Descri¢cdo do produto: Relogio inteligente
Designacao(6es) de tipo: WS-2383
Marca comercial: SAMI USAVEL

esta em conformidade com alegislacdo de harmonizacéao relevante da Unido:
DIRETIVA EMC 2014/30/UE

DIRETIVA LVD 2014/35/UE

Padrdo CE (RED): DIRETIVA 2014/53/UE

Padrdo RoHS: 2011/65/EU: (RoHS) Restricdo de Substancias Perigosas.

com referéncia aos seguintes padrdes aplicados:

EN 60950-1: 2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 62479:2010

EN 301 489-1 V 2.1.1(2017-02)

EN 301 489-17 V 3.1.1(2017-02)

EN 300 328 V 2.1.1(2016-11)

Assinatura
Nome completo: VISHAL MIRPURI
Cargo: ADMINISTRADOR

Data: 13/12/2023



